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“ Paulus' eerste brief

aan Korinthe (29)

10 juli 2014
Bodegraven



terugblik (1Kor.15:1-11)

d 1-4: het ABC van het Evangelie:
Christus gestorven, begraven en ten derde dage
opgewekt (naar de Schriften);

d 5-8: Hij is verschenen aan

Kefas

. de twaalf

> 500 broeders tegelijk

. Jakobus

. al de apostelen

. als laatste: Paulus

9-10: ... de minste van de apostelen = GENADE!

11: boodschap van Paulus & de andere apostelen:

O\U'ILSJOI\J[—L

DO

de opgewekte Christus!




1Korinthe 15

2. Indien nu van Christus gepredikt wordt, dat
Hij uit de doden is opgewekt,

s "uit de doden" > NIET: uit de dood

% Paulus predikte de opgewekte Christus

>Hand.17:31
€l A€ XPICTOC KHPYCCETAI
13 yet Christ Is-being-heralded

indien nu van Christus wordt gepredikt

OTI €K NEKP(ON €rdrePTAaIl
that out of-dead-ones he-has-beerrroused
dat uit de doden Hij is opgewekt 3



1Korinthe 15

12

hoe komen sommigen onder u
ertoe te zeggen,
dat er geen opstanding der doden is?

lett. van doden

TaoC ANEIMOYCIN €N YMIN TINEC
how ? are-saying among youlPl asome
hoe komen ertoe te zeggen onder u sommigen

OTI1I ANACTACIC NEKP(DN OYK €CTIN
that resurrection of-dead-ones not is
dat opstanding derdoden geen eris 4



1Korinthe 15

I3 Indien er geen opstanding der doden is,
dan is ook Christus niet opgewekt.

Christus is opgewekt - historische feit (:4-8):
* het graf was leeg

* honderden ooggetuigen
konsekwentie: Korinthische bewering is vals

€l A€ ANACTACIC NEKPIDN OYK €CTIN
if yet resurrection of-dead-ones not is
Indien - opstanding der doden geen eris

OYAE€E XPICTOC €riareP Tal

neither Christ has-beernroused
dan ook niet Christus Is opgewekt



1Korinthe 15

4 En indien Christus niet is opgewekt,
dan is immers onze prediking zonder inhoud,

"zonder inhoud" = leeg

inhoud van de prediking:
Christus is opgewekt!

€l A€ XPICTOC OYK €rdrerPTal

if yet Christ not has-beenroused

indien en Christus niet is opgewekt

KENON AP CKAI] TO KHPYTI'MA HMWDON
for-naught consequently also the heralding of-us

Is zonder inhoud dan immers - . prediking onze 6



1Korinthe 15

14

en zonder inhoud is ook uw geloof.

inhoud van het geloof:
Christus is opgewekt! >

KENH KAl H TTICTIC YMON
for-naught and the faith of-youlr)
Is zonder inhoud en ook -  geloof uw



Want indien gij met uw mond belijdt,
dat Jezus Heer is,

en met uw hart gelooft,

dat God Hem uit de doden heeft opgewekt,
zult gij behouden worden...

Romeinen 10:9

109 OTI1 €AN OMOAOIHCHC €N T CTOMATI COY
dat in-het-geval-dat |(dat)-jij-zou-belijden in de mond van-jou
want indien gij belijdt met - mond uw

KYPION ITHCOYN KAI TTICTEYCHC EN TH KAPAIA COY OTI
Heer Jezus en l(dat)-jij-zou-geloven in het hart van-jou dat
dat Heer is Jezus en gelooft met - hart uw dat

O 6€0C AYTON HIrelPeN cK NEKPWION COOHCH
de God hem wekt van-uit doden ljij-zal-behouden-worden
God Hem heeft opgewekt uit de doden gij zult behouden worden



1Korinthe 15

5 Dan blijken wij ook
valse getuigen van God te zijn,

WAAR OF
VALS (=oplichterij, bedrog, zwendel, fraude)

EYPICKOMEOA A€ KAl YEYAOMAPTYPEC TOY 6€0Y
we-are-being-found yet also false-witnesses of-the God
wij blijken te zijn dan ook valse getuigen van God



1Korinthe 15

15

want dan hebben wij tegen *God in getuigd,

OoTI EMAPTYPHCAMEN KATA TOY 6€0Y
that we-testify 99by the God

want dan wij hebben getuigd tegen...in - God i



1Korinthe 15

15

dat Hij de Christus opgewekt heeft,
die Hij toch niet heeft opgewekt,

OTI1 HrelPeN TON XPICTON
that he-rouses the Christ
dat Hij heeft opgewekt de Christus

ON OYK HrePEN
whom not he-rouses
die toch niet Hij heeft opgewekt 11



1Korinthe 15

15

indien er geen doden opgewekt worden.

> de bewering van sommige Korinthiérs

elITterP APA NEKPOI OYK €reilPONTAI
If-so-be-that consequently dead-ones nhot are-being-roused
Indien - doden geen er worden opgewekt >



1Korinthe 15

6 Tmmers, indien er geen
doden opgewekt worden,
dan is Christus ook niet opgewekt;

herhaling van 15:13

€l AP  NeKPOI OYK €erelPONTAI
if for dead-ones nhot are-being-roused
Indien immers doden geen er worden opgewekt

OYAE XPICTOC €erdarePTal
neither Christ has-beerrroused

dan ook niet Christus Is opgewekt .



1Korinthe 15

17 en indien Christus niet is opgewekt,
dan is uw geloof zonder vrucht,

MATAIA

Zinloos
dan is zonder vrucht

mataia | bijvoeglijk
ZINLOOS | le naz
vain | enkelv
VAIN : VIOUWe
G3152
bv invevyv

€l A€ XPICTOC OYK €rdrePTaAal

if yet Christ not has-beernrroused

indien en Christus niet is opgewekt

MATAIA H TTICTIC YMWON

vain the faith of-youl(P

dan is zonder vrucht -  geloof uw y



1Korinthe 15

17

dan zijt gij nog in uw zonden.

lett. doel-missingen
> zinloos!

€Tl €eCTe €N TAIC AMAPTIAIC YMWN
still youlPl-are in the sins of-youlP)
dan nog gij zijt in - zonden uw 15



1Korinthe 15

8 Dan zijn ook zij,
die in Christus ontslapen zijn, verloren.

EN XPICTW AITIDAONTO

in  Christus gingen-verloren
in  Christus zijn verloren

buiten opstanding
GEEN hoop voor doden!!!!

APA KAI Ol

consequently also the

dan ook zij die

KOIMHOENTEC EN XPICTW ATTIODAONTO
ones-being- -repose in Christ perished

zijn ontslapen in Christus zijn verloren iy



1Korinthe 15

12 Indien wij alleen voor dit leven
onze hoop op Christus gebouwd hebben,

wij = de apostelen

"onze prediking” "uw geloof"” (2x)
"wij valse getuigen” "uw zonden"

€l EN TH ZWWOH TAYTH €N XPICTW HAITIKOTEC
if in the life this in Christ having-expect

Indien voor - leven dit op Christus onze hoop hebben gebouwd
17



1Korinthe 15

19

zijn wij de beklagenswaardigste
van alle mensen.

€CMEN MONON eAEEINOTEPOI TIANT N ANOGPWWTTIAON €CMEN

we-are only more-forlorn of-all humans we-are

Wij alleen  de beklagenwaardigste alle van mensen wij zijn
18



1Korinthe 4

& Reeds zijt gij verzadigd,

reeds zijt gij rijk geworden,

zonder ons hebt gij u koning gemaakt.

(...)

° Want het schijnt mij toe,

dat God ons, apostelen,

de laatste plaats heeft aangewezen

als ten dode gedoemden,

want wij zijn een schouwspel geworden

voor de wereld, voor engelen en mensen.

(...)

11 Tot op dit ogenblik verduren wij honger, dorst,
naaktheid, vuistslagen en een zwervend leven...




samenvatting (:12-19)

konsekwensties geen opstanding der doden

» ook Christus dan niet opgewekt

» onze prediking leeg

> leeg ook ons geloof

» apostelen zijn valse getuigen van God

» de ontslapenen in Christus verloren

> Wij (apostelen) de beklagenswaardigste
van alle mensen




1Korinthe 15

20 Maar nu, Christus is opgewekt uit de doden,

NYNI A€ XPICTOC €eriHrePTal €K NeKPWN
now yet Christ has-beernrroused out of-dead-ones

nu maar Christus Is opgewekt uit de doden .



1Korinthe 15

20

als eersteling van hen, die ontslapen zijn.

op de dag van de eerstelingsschoof =
"daags na de sabbat”

ATTAPXH TWN KeKO IMHMENWDN
firstfruit of-the ones-having-beerrreposed

als eersteling van hen die zijn ontslapen ,



1Korinthe 15

21 Want, dewijl de dood er is
door een mens,

is ook de opstanding der doden
door een mens.

ernelAH T'AP Al ANOPWTIOY OANATOC
since-in-fact for through human death

dewijl want door een mens de dood er is

KAI Al ANOPWTTIOY ANACTACIC NEKPWN
also through human resurrection

of-dead-ones
ook door een mens

Is de opstanding der doden 23



1Korinthe 15

22 \Want evenals in Adam allen sterven,

WCTTEP AP €N T AAAMM TIANTEC ATTOOSNHCKOYCIN
even-as for n the Adam all are-dying

evenals want in - Adam allen sterven »



1Korinthe 15

22

zo zullen ook in Christus
allen levend gemaakt worden.

OYTWC KAI EN TW XPICTW TIANTEC ZAWOTTO IHBHCONTAI
thus also in the Christ all shall-be-being-vivified
zo ook In - Christus allen zullen levend gemaakt worden



1Korinthe 15

23 Maar ieder in zijn eigen rangorde:

EKACTOC A€ €N TW IAID TArMATI
each yet in the own class
ieder maar in zijnh eigen rangorde 26



1Korinthe 15

23

Christus als eersteling,

ATTAPXH XPICTOC
firstfruit Christ
als eersteling Christus 27



1Korinthe 15

23

vervolgens die van Christus zijn
bij zijn komst;

erelTa Ol TOY XPICTOY €N TH TIAPOYCIA AYTOY

thereupon the-ones of-the Christ In the presence of-him
vervolgens die zijn van  Christus bij - komst zijn



1Korinthe 15

24 daarna het einde,

€lI'TA TO TeEeAOC

thereafter the consummation
daarna het einde 29



1Korinthe 15

24

wanneer Hij het koningschap
aan God de Vader overdraagt,

OTAN TIAPAAIAW THN BACIAEIAN
whenever he-may-be-giving-up the kingdom
wanneer Hijoverdraagt het koningschap

TWW O6e€cW KAI TIATPI
to-the God and Father
aan God - de Vader 30



1Korinthe 15

24

wanneer Hij alle heerschappij,
alle macht en kracht onttroond zal hebben.

OTAN KATAPIrHACH TIACAN APXHN
whenever he-should-be-nullifying €all sovereignty
wanneer Hijzal hebben onttroond alle heerschappij

KAIT TTACAN €ZOYCIAN KAl AYNAMIN

and €all authority and power
alle macht en kracht 31



1Korinthe 15

25 Want Hij moet als koning heersen,
totdat Hij al zijn vijanden
onder zijn voeten gelegd heeft.

32



1Korinthe 15

26 De laatste vijand,
die onttroond wordt, is de dood,

33



1Korinthe 15

27 want alles heeft Hij

aan zijn voeten onderworpen.
Maar wanneer Hij zegt,

dat alles onderworpen is,

is blijkbaar Hij uitgezonderd,

die Hem alles onderworpen heeft.

34



1Korinthe 15

26 Wanneer alles Hem onderworpen is,
zal ook de Zoon zelf

Zich aan Hem onderwerpen,
die Hem alles onderworpen heeft,
opdat God zij alles in allen.

35
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